
HELPFUL TOOLS
For safety and ease of installation, the use of 

these helpful tools is recommended.

OUTILS UTILES
Pour des raisons de sécurité et de facilité 

d’installation, l’utilisation de ces outils utiles est 
recommandée. 

HERRAMIENTAS ÚTILES
Por seguridad y facilidad de instalación, se 

recomienda el uso de estas útiles herramientas.
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Safety Glasses
Lunettes de sécurité
Gafas de seguridad

Soap Dispenser
Distributeur de Savon

Dispensador de Jabón

I N S T R U C T I O N  M A N U A L
M A N U E L  D ’ I N S T R U C T I O N S

M A N U A L  D E  I N S T R U C C I O N E S

Image is for reference only
(Style varies by model)

Cette image n’est offerte qu’à titre
indicatif seulement

(Le style varie selon le modèle)
La imagen es sólo como referencia

(El estilo varía por el modelo)

ONTARIO
houseofrohl.ca/support 

1-800-287-5354

For warranty or additional information, contact:
Si vous souhaitez obtenir de l’information supplémentaire à propos de la garantie ou de tout autre élément, communiquez avec :

Para preguntas sobre la garantía o para obtener más información, favor de comunicarse con:

U.S.A.
houseofrohl.com/support 

1-800-777-9762

QUEBEC / MARITIMES / WESTERN CANADA
QUÉBEC / MARITIMES / OUEST CANADIEN

QUEBEC / MARITIMOS / CANADA OCCIDENTAL
houseofrohl.ca/support 

1-866-473-8442
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Fill from over the counter.
Remplir par dessus le comptoir.
Llene por la parte superior del mostrador.

Parts assemblies (F, G andH) will remain removable once the installation is 
completed.
L’assemblage des pièces (F, G et H) restera amovible une fois l’installation 
terminée. Cela vous permettra de tout simplement le retirer pour remplir la 
bouteille.
Los conjuntos de piezas (F, G y H) seguirán siendo extraíbles cuando finalice la 
instalación.

Make sure parts (A and C) are well screwed together before completing the 
assembly.
Assurez-vous que les pièces (A et C) sont bien vissées ensemble avant de fixer 
l’assemblage.
Asegúrese de que las piezas (A y C) estén bien atornilladas antes de completar 
la instalación.
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Filler gauge /
Jauge de remplissage/
Indicador de llenado
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